


ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Beamz pr






INSTALLATION

This fixture has been designed to be hung. It is recommended for safety purposes, your lighting effect are properly mounted








http://www.wecycle.nl/
http://www.vrom.nl/
http://www.stibat.nl/

LASER VEILIGHEID







BEDIENING

1. DC12V voeding ingang
2. Aan/Uit schakelaar
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DEUTSCH

Vielen Dank fir den Kauf dieses Beamz gerat. Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgfaltig durchzulesen,
damit sie die Moglichkeiten, die unser Produkt bietet, sofort voll ausnutzen kénnen. Lesen Sie erst die Anleitung vollstéandig vor der
ersten Inbetriebnahme durch. Befolgen Sie die Anweisung, da sonst jeglicher Garantieanspruch verfallt. Treffen Sie stets alle
Sicherheits-



11









14









VISION GENERAL

1. DCi12v
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SECURITE LASER
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INSTALLATION

Cet appareil est prévu pour étre suspendu. Pour des raisons évide
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UWAGA! URZADZENIE LASEROWE

Swiatlo laserowe jest inne niz wszystkie Ci znane zrédta $wiatta. Jego pr
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TECHNICAL SPECIFICATION / TECNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE DATEN
| ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES /

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rated voltage :AC220 240V 50Hz
Adapter
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